Kregimir Krnic https://doi.org/10.17234/9789538232206.13

Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu
Odsjek za indologiju i dalekoistocne studije
kkrnic@ffzg.unizg.hr

Pregledni rad

Sto naucava i koga poducava Bhagavadgita?

Bhagavadgita, iako je nastala prije vi$e od 2000 godina, jos uvijek se prihvac¢a kao krajnji
eti¢ki autoritet u hinduizmu. Zagovara nuzno pridrzavanje zakona dbarme (univerzal-
nog svetog zakona), emotivno neutralno djelovanje, ¢vrstu drustvenu podjelu na varne
(staleze) i opéenito, prili¢no konzervativan pristup ljudskom postojanju i ¢ovjekovu
odnosu prema stvarnosti viSeg reda. Njen su jezik i stil na mnogim mjestima metafori¢ni,
podlozni razli¢itim tumacdenjima. Stoga se odredena ucenja Bhagavadgite preispituju
u kontekstu promijenjenog okruzenja u suvremenim drustvima. Logiku koja stoji iza
glavnih ucenja Gite valja svagda iznova propitivati i razmatrati kako bismo ustanovili
radi li se uopée o prihvatljivoj logici.

Kljucne rijeci: Bhagavadgita, hinduisticka etika, svete knjige, hinduizam, Kr$na

Nije tesko pronadi citat, jer ima ih uistinu na stotine, koji bi nam mogao oslikati
kakav utjecaj Gita ima na ljude iz razli¢itih kulturnih i drustvenih okruZenja i to
jednako na lokalnoj (indijskoj) i globalnoj razini. Pogledajmo nekoliko primjera:

“Ona potile raspravu i drzi naSe misli otvorenima. Svatko tko se nadahnjuje
Gitom uvijek ée biti su¢utan po prirodi i demokrati¢an u temperamentu.”’ (N.

Modi, premijer Republike Indije prema ANI 2021)

Ovakav navod zvudi izvrsno. Samo $to, kada ¢itamo Gitu, uvidamo da ni suéut
ni demokracija ne igraju u tom tekstu znacajnu ulogu. Netko zlohotan mogao
bi re¢i da aktivno preobraZavanje junaka iz nekoga tko se usteze ubijanja svojih
rodaka i prijatelja u nekoga tko je potpuno spreman to u¢initi nije prvo §to nam
pada na pamet kada govorimo o sucuti. Ili da neupitna vjera u jednu osobu ili bo-
zanstvo nije najbolji primjer onoga na $to mislimo kada govorimo o demokraciji.

1 “It encourages debate and keeps our minds open. Anybody who is inspired by Gita will
always be compassionate by nature and democratic in temperament.”
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“Kad me obuzmu sumnje, kada mi razo¢arenje zuri u lice i ne vidim ni zrac¢ak
nade na obzoru, ja se obra¢am Bhagavad-giti i pronadem neku strofu koja me
utjesi; i odmah se poénem smijesiti, unato¢ sveprozimlju¢oj tuzi. Oni koji me-
ditiraju na Gitu, svakog ¢e dana izvuéi iz nje novu radost i nova znagenja.”* (M.

K. Gandhi 1947)

[ uistinu, ispravnim se ¢ini naglaéavati mnogoznacnost Gite. Ona je sastavljena
tako da se opire jednom jednostavnom obja$njenju. MoZe vas navesti da se smi-
jesite, ¢ak i ako ne znate to¢no za$to. No moze biti i utje$na. Moze s vasih leda
skinuti tezak teret odgovornosti.

“Bhagavad gita bavi se u osnovi duhovnim temeljem ljudske egzistencije. Ona
je poziv na djelovanje kojim bi se trebale ispuniti sve Zivotne duznosti i obveze;
a opet, imaju¢i na umu duhovnu prirodu i vi$u svrhu univerzuma.” (J. Nehru,
bivsi premijer Republike Indije, prema Londhe 2008: 191)

Sjajno izre¢eno. I posve to¢no za sve vjernike. Ali $to je s onima koji sumnjaju u

svrhovitost svemira? Je li za njih takva odredba jo§ uvijek valjana?

“Ako tako tankocutnoj tvorbi kao $to je to Bhagavad-gita Zelimo pristupiti s
potpunim razumijevanjem, nuzno je da vlastitu dusu ugodimo prema njoj.*

(R. Steiner, austrijski filozof, dru$tveni reformator, ezoterik 1968)

Dakle, nije dostizna obi¢nom diskurzivnom umu? Za koga je onda, i zasto je
tijekom povijesti imala, i jo§ uvijek ima, tako velik utjecaj na ljude s razli¢itim
duhovnim naslijedem?

Xk X

2 “When doubts haunt me, when disappointments stare me in the face, and I see not one
ray of hope on the horizon, I turn to Bhagavad-gita and find a verse to comfort me; and I
immediately begin to smile in the midst of overwhelming sorrow. Those who meditate on
the Gita will derive fresh joy and new meanings from it every day”

3  “TheBhagavad gita deals essentially with the spiritual foundation of human existence. It is
a call of action to meet the obligations and duties of life; yet keeping in view the spiritual
nature and grander purpose of the universe.”

4 “If we want to approach such a creation as sublime as the Bhagavad-gita with full under-
standing it is necessary for us to attune our souls to it.”
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Bhagavadgita je tekst koji vrlo lako osvaja um ¢itatelja. Toliko je poznata da ¢e
vedina intelektualaca koji imaju neki interes za isto¢njacku misao biti barem
upoznata s njenim postojanjem i s nekoliko glavnih misli koje iznosi. Moram
priznati da mi je stoga pomalo neugodno pisati o tome. To je poznat i ¢esto
prevoden tekst s lako dostupnim tumacenjima s razli¢itih gledista, tekst koji
podjednako isti¢u i tumade stru¢njaci (filolozi, drustveni znanstvenici, knjizevni
teoreticari, filozofi, duhovni vode), ali i obi¢ni ljudi, laici (politi¢ari, ljudi iz
“visoke” i pop-kulture, sportasi, motivacijski govornici itd.). Ta su tumacenja
razlidita, a ipak nije lako reéi da neka od njih nisu istinita, da su neto¢na, da u
svakom od njih nema barem malo istine. To pokazuje koliko je tekst prilagodljiv
i pametno sastavljen. Naravno, pomalo je i zastraujuce pokusati bilo to reéi
o Giti, jer koliko god bilo lako reéi nesto istinito o njoj, s obzirom na opseg
razlic¢itih tumacenja, gotovo ¢e se nuzno reéi i nesto na $to bi mnogi mogli imati
prigovor. Nadalje, ovdje imamo posla s tekstom koji je zapravo najsvetiji tekst
ogromne religije, vrlo Zive i uspje$ne kroz povijest, a jednako vazne i zive danas.
A komentirati vjerski tekst, a da niste sljedbenik odredene vjere, uvijek je sklizak
teren. Unatoc¢ tome, buduéi da od samih hinduista ¢ujemo misli poput one da
je Gita “najveéi dar Indije svijetu”, nema razloga da taj dar i ne prihvatimo i da
je ne gledamo na svoj nadin, iz vlastite perspektive i iz naSeg vremena. Na kraju i
ovaj zbornik je posveéen nasem kolegi Tomi Vin$éaku, koji je, premda prirodno
ukorijenjen u vlastito kulturno nasljede, pokazivao velik interes za isto¢njacku
misao, osobito tibetsku i indijsku.

Za one kojima tekst ipak nije poznat, kazimo na najkra¢i mogudi nadin
osnovnu informaciju o tekstu.

Bhagavadgita ili Pjesma Gospodnja sanskrtski je spjev od 700 dvostiha (mahom
Sesnaesteraca), sastavljen u drugom ili tre¢em stolje¢u prije Krista. Podijeljen
je u 18 pjevanja razli¢itih veli¢ina. Dio je velikog indijskog epa Mahabharate i
smatra se jednim od najsvetijih tekstova hinduizma. Tekst je sastavljen u obliku
dijaloga izmedu ratnika Ardune i vozara njegovih bojnih kola, Kr$ne, koji se
kasnije u pjesmi razotkriva kao najvise bozanstvo ili kozmicki apsolut. Glavni
motiv za dijalog (umnogome ustvari Kr$nin monolog koji Arduna samo prekida
povremenim pitanjima) jest Ardunina nesklonost tome da se bori protiv vojske
u kojoj prepoznaje mnoge svoje rodake i prijatelje i s time povezna pitanja o

eti¢nosti takvog postupka. Opéenito, i to jest uvelike razlog za privlatnost tog
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spjeva za obi¢nog ¢itatelja, to je ep o ispravnom djelovanju u teskim i eticki
upitnim situacijama.
Imajudi to na umu, pogledajmo kako danas mozemo ¢itati taj stari tekst, kako
on prolazi ku$nju vremena i razli¢itog zemljopisnog i drustvenog okruzenja.
Ono $to zapravo ¢itamo u Giti jest izvjeStaj vozara Safidaye slijepom kralju

Dhrtarastri o tome $to se dogada na bojnom polju, odnosno najvise njegovo
prenosenje dijaloga izmedu Ardune i Kr$ne. Ali simo je dogadanje sekundarno za
glavnog govornika, naime Arduninog vozara Kr$nu. Postoje dvije glavne niti koje
tkaju tkivo Gite. Prva je njen sadrZaj, koji je u svojoj srzi izlaganje glavnih ideja
hinduizma, naglasavajudi vjerovanje u Kr$nu i predanost Kr$ni kao najsigurniji
put za postizanje spasenja (oslobodenja, ‘mokse’). Druga nit je njezina prakti¢na
svrha — pjesma je po svojoj funkciji dobar primjer “motivacijskog govora” i to
¢ini Kr$nu vjerojatno prvim opsezno zabiljezenim motivacijskim govornikom
u povijesti. Ili barem vrlo uspje$nim, bududi da su njegove rijedi zaokupile um
ne samo hinduista, ve¢ i mnogih drugih, iz razli¢itih kultura i religija, koji su,
osobito u moderno doba, dosli u dodir s njima. Gita ¢itatelju ili slusatelju daje
prakti¢ne savjete kako postupiti u odredenim situacijama. I usprkos razradenim
filozofskim obja$njenjima (uglavnom utemeljenim na filozofijama samkhye i
yoge), ovi savjeti su prili¢no jednostavni:

- ponasaj se prema svojoj duznosti i iz osje¢aja duznosti

- nemoj prekoraditi granice svog drustvenog statusa

- nemoj biti egocentri¢an

- prihvati stvarnost viSeg reda, izvan i iznad onoga $to te neposredno

okruzuje

- postyj tradiciju (uz rezervu)

- budi dobar

- vjeruj u Kr$nu

- ...imogli bismo nastaviti s nekim o¢ito lako prihvatljivim istinama.

Ali glavni cilj cijelog govora jest natjerati Ardunu da se bori, da odagna sumnje
u ispravnost svojih postupaka. I Kr$na je to u¢inio majstorski. Tijekom svojih
filozofskih obja$njenja on na vi$e mjesta poti¢e Ardunu na borbu:
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FeIsg |1 W TH: U1 Aqagaud |
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klaibyam ma sma gamah partha naitat tvayy upapadyate
ksudram hrdayadaurbalyam tyaktvottistha paramtapa (2. 3)

Ne budi kukavica, o Partho jer to tebi ne prilici. Ostavi tricarije i tu potistenost srca

te ustani, o muditelju neprijatelja!
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hato va prapsyasi svargam jitva va bhoksyase mahim

tasmad uttistha kaunteya yuddhaya krtaniscayah (2. 37)

Budes li se borio, ili ces poginuti u bitci i iéi u nebeska boravista, ili ces stedi pobjedn
i uzivati zemaljsko kraljevstvo. Stoga se odlucno digni, o Kuntin sine, spreman na

borbu!

TEGW G el ATTesdt St |
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sukhaduhkhe same krtva labhalabhau jayajayau

tato yuddhaya yujyasva naivam papam avapsyasi (2. 38)

Bori se zbog osjecaja duznosti, odnoseds se jednako prema sredi i nevolji, gubitku
i dobitku, pobjedi i porazu. Ako na taj natin ispunis svoju odgovornost, nikada
neces pociniti grijeb.
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e Ged Armfasiig wRa Il ¥-¥3

tasmad ajnanasambhatam hrtstham jianasinatmanah

chittvainam samsayam yogam atiSthottitha bharata (4. 42)

Zato maclem znanja sasijeci dvojbe koje su se iz neznanja rodile u srcu. O Bharato,

ucvrsti se u yogi i ustani (bori se).

TEATEHSY HIAY AFATER A T |
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tasmat sarvesu kaleSu mam anusmara yudhya ca

mayy arpitamanobuddhir mam evaisyasy asamsayah (8. 7)
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Zato uvijek pamti mene i bori se! Dok su ti misli i dub podyedeni Meni, svakako

les me doseds, nema u to sumnje.
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tasmat tvam uttiStha yaso labhasva; jitva $atriin bhunksva rajyam
samrddham (11. 33)

mayaivaite nihatah prvam eva; nimittamatram bhava savyasacin

dronam ca bhi$mam ca jayadratham ca; karnam tathanyan api yodhaviran
maya hatams tvam jahi ma vyathi$tha; yudhyasva jetasi rane sapatnan (11.
34)

Stog ustani i slavu stekni, pobjediv neprijatelje i uzivajudi u uspjesnom kraljevanju.
Ti su ratnici veé ubijeni od mene ranije, a ti budi samo sredstvo, o Savyasaline

(Arduno)!

Drona, Bhisma, Jayadratha, Karna i drugi hrabri ratnici veé su ubijeni od mene.

Zato ih ubij bez bojazni. Samo se bori i pobijedit ces svoje neprijatelje u bitci.
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iti guhyatamam $astram idam uktam mayanagha

etad buddhva buddhiman syat krtakrtya$ ca bharata (15. 20)

Podijelio sam s tobom ova najtajnija nacela vedskib spisa, o bezgresni Arduna.

Covjek koji to razumije postaje prosvijetljen i ispunjava sve sto treba postici.

TEST HH HI=IF TSAIY = I |
Tare f§ ST gafafarga: o ge-vel

sahajam karma kaunteya sadosam api na tyajet

sarvarambha hi dosena dhamenagnir ivavreah (18. 48)
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Karmu koja mu je prirodena, lovjek neka ne odbacuje, iak i ako ona ima neki

grijeh. Svi pothvati ovijeni su nekim grijehom, kao vatra dimom.
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nasto mohah smrtir labdha tvatprasadan mayacyuta

sthito ‘smi gatasamdehah kari$ye vacanam tava (18. 76)

[Arduna rece] O Alyuta (Krsna), tvojom miloséu sve su moje zablude rasprsene i

Jja sam ulvrséen u znanju. Dvojbe su mi otklonjene i djelovat éu prema tvojoj rijeci!

Osobito iz ovog posljednjeg citiranog stiha vidimo da je Kr$nin motivacijski
govor doista bio uspjesan. Potpuno je preobrazio Ardunin um tako da vise nema
problema uzeti oruzje u ruke i boriti se, bez obzira na to tko mu je protivnik.
Jos je jasnije koliko je Kri$na velik govornik, ako znamo da mu je samo nekoliko
stihova prije Ardunine izjave, Kr$na doslovno rekao “Pa, rekao sam ti to tajno
znanje, ali ti radi kako hoces.”

3 @ AT TRlTgEl w4 |
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iti te jianam akhyatam guhyad guhyataram maya

vimréyaitad aseSena yathecchasi tatha kuru (18. 63)

Tako sam ti ispri&zo znanje tajnije od tajnog, a ti promisli 0 tome pomno i napravi

kako Zelis.

S jedne strane, mozemo postovati Kr$ninu motivacijsku vjestinu, a s druge,
mozda ¢emo malo osjetiti knedlu u grlu i prisjetiti se Orwellove 7984. Postoji
jo$ jedan detalj koji nam pokazuje koliko je moéan bio Kr$nin govor. Kako bih
to pokazao, citirat ¢u dvije strofe koji na neki nacin taj govor uokviruju. Jedna
dolazi na pocetku Gite, druga na njenu kraju. Obje te strofe izravne su Sandayine
misli, a ne njegov izvjestaj o onome $to je Cuo.

AT AGEAT Se SRR e |
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aparyaptam tad asmakam balam bhi$mabhiraksitam

paryaptam tv idam etesam balam bhimabhiraksitam (1. 10)

273



Kresimir Krnic

Snaga je nase vojske neogranicena i sigurno nas vodi veliki mudyrac Bbisma, dok je

snaga vojske Pandava koju vodi Bhima ogranicena.

TA IT%R: 0T el AT TR |
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yatra yogesvarah kr$no yatra partho dhanurdharah

tatra $rir vijayo bhutir dhruva nitir matir mama (18. 78)

Gdje god je prisutan Kysna, Gospodar Yoge, i gdje god je prisutan Avduna, izvrsni

strelicar, tamo Ce sigurno biti pobjeda, srea i politika. Siguran sam u to.

Dakle, vidimo kako je moéna rije¢ lika u pri¢i (Kr$ne) promijenila ne samo
drugog aktera u pridi, kojeg je i trebala promijeniti (Ardunu), veé i samog pri-
povijedaca (Sandayu). To je gotovo kao da je lik u romanu preuzeo kontrolu
nad svojim autorom.

Vratimo se, medutim, nasoj glavnoj temi: §to Gita poducava i koga poducava?
Nije potrebno nabrajati sve misli koje mozemo izvuéi iz ovog teksta, kako bismo
pokazali da u tim mislima postoji neki poseban ¢ar. Kad kazem da postoji ¢ar u
ucenju Gite, mislim na to da su odredene misli izvedene iz premisa koje mozda
¢ak smatramo pogre$nim, u najboljem slucaju zastarjelim, ali u¢enje unato¢
tome i dalje zvudi sasvim primjereno i primjenjivo u svakodnevnom Zivotu pod
odredenim okolnostima. I vjerojatno je upravo to tajna Gitine slave.

Prva velika misao koju Gita promice jest pridrzavanju duznosti. To¢nije, Kr$na
pokusava utuéenog ratnika nagovoriti da se bori protiv neprijatelja, koji su mu,
kako se dogodilo, rodaci i prijatelji. Kr$na ne kaze jednostavno: moras se boriti
jer si ratnik, ve¢ to pokusava elaborirati uz pomo¢ filozofjje, ali predstavljene na
nadin koji ne zvuéi kao nesto o ¢emu bi se raspravljalo, ve¢ na dogmatski nacin:
postoji kona¢na stvarnost koja postoji i koja se razlikuje od vidljivih tijela. Ta
se stvarnost zove atman i ne moze se ubiti. Ona se seli iz tijela u tijelo i ono $to
je ubijeno $amo je materijalni, nevazni medij neceg stvarno postojeceg i nepro-
laznog. Osim toga, ni agenta ubijanja nije jednostavno definirati, buduéi da je i
agent ubijanja samo neki materijalni konglomerat, a ne stvarno postoje¢i entitet.
Dakle, ono $to se ovdje dogada jest neka radnja (ubijanje) koju iluzorni entitet
(materijalno tijelo) ¢ini na drugom iluzornom entitetu (drugom materijalnom
tijelu). Sve vrijeme stvarno postojedi entiteti (atman, dusa) ostaju netaknuti. Zato
mudri znaju da niti je itko ubijen, niti je itko ubojica. Ovo bi trebalo uvjeriti
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Ardunu da se bori. Ono na $to ovdje Zelim svrnuti pozornost jest obrazac: eticka
istina izvedena iz filozofskog (kozmoloskog, ontoloskog) objasnjenja. Razvijajuéi
svoju argumentaciju, Kr$na zavodi, jer kao argumente ponekad koristi navodno
istinite premise, gradedi svoj zakljuc¢ak na njima. Na primjer:

S g gat 7 Yd S Jae 9 |

TGURedsd 7 @ g I :-391
jatasya hi dhruvo mrtyur dhruvam janma mrtasya ca

tasmad apariharye ‘rthe na tvam $ocitum arhasi (2. 27)
Svemu $to je rodeno, sigurna je smrt, a svakome tko je umro, sigurno je rodenge.
Nemoj brinuti o toj stvari koju ionako ne mozes sprijeciti.

Dobar je to primjer iskaza koji zavodi na krivi put. Temelji se na “¢arobnom”
prijenosu istinitosti lako potvrdive istine u navodno usporedivu suprotnost (koju
se, medutim tesko ili nikako ne moze potvrditi). Cinjenica da ¢e tko god se rodi,
na kraju i umrijeti uobicajeno je iskustvo ¢ovjecanstva. Lako ju je potvrditi i
nema puno prostora za “raspravu ili tumacenje”. Na primarnoj razini, ne morate
“vjerovati” da ¢e osoba na kraju umrijeti. Vi to zapravo znate. S druge strane,
¢injenica da tko god umre sigurno ¢e se roditi, temelji se isklju¢ivo na nagem
vjerovanju. Nemamo iskustva s time, ili, najblaze re¢eno, ako imamo nekakvo
iskustvo ono je statisti¢ki irelevantno i sigurno se ne moze potvrditi uobicajenim
iskustvom. I ovo me dovodi do drugog pitanja koje sam postavio u naslovu svog
rada: Koga Bhagavadgita poduc¢ava? Odgovor je jednostavan: to je poucavanje
vjernika. Morate biti vjernik kako biste prihvatili Kr$ninu argumentaciju. Inace
na mnogim mjestima ona ne bi prosla test formalne logike, mogla bi nam se
¢initi logicki nevaljalom te stoga i neprihvatljivom.

Jo$ jedna Kr$nina metoda “obja$njavanja” svog ucenja jest davanje primjera
ka za slijediti. Ovdje je dobro poznati primjer kako Kr$na “razraduje” prijenos
atmana iz jednog tijela u drugo.

Ifg Sl @ fagm
AT Tl ARISTIT |
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vasamsi jirnani yatha vihaya; navani grhnati naro ‘parani

tatha $arirani vihaya jirnany; anyani samyati navani dehi (2. 22)

Kao sto tovjek ostavlja iznosenu odjecu i uzima novu,

Tako i dusa ostavlja iznoseno tijelo i ulazi u novo.

Koliko god lijepa i jednostavna bila, ova slika ne objasnjava nita. Unato¢ o¢itom
usporedivanju radnji (yatha / tathd), nije sasvim jasno kako bi se to moglo uspo-
rediti. U prvom primjeru imamo materijalno ljudsko tijelo, prekriveno drugom
materijalnom stvari — odje¢om. Tada samo mijenjamo jednu materijalnu stvar
s onom novijom. U objektu koji Zelimo s njim usporediti imamo dva objekta
razli¢itih ontoloskih razina koje Zelimo tretirati na isti na¢in kao u prethodnom
primjeru. Priznajem da ne zvuéi tako ¢udno i nemogude, ali pomaze ako jedno-
stavno prihvatite to takvo kakvo jest i ne razmisljate previse o tome. To je jedna
od onih stvari o kojoj $to manje razmisljate, to je viSe razumijete. Jos$ jednom,
kako biste to prihvatili, ve¢ morate biti vjernik.
Uzmimo za primjer (bez daljnje analize) sljedeéu usporedbu:

AT TR A fhieia 913 |
A% gafeg W ga Aformon 2@ 1 v-wl

mattah parataram nanyat kim cid asti dhanamjaya

mayi sarvam idam protam satre manigana iva (7. 7)

0] Dhamzﬁd‘aya, ne postoji nista onkmj mene, sve (thO postoji ) nAanizano je na mene,

kao biseri na uzicu.

Daje li nam ta strofa i$ta osim lijepe slike? Obogacuje li nas spoznajno? Tesko je
na to pitanje odgovoriti pozitivno, a ne uplesti se u nerazmrsiv splet argumenata.

I zasto je cijela teorija o tome da je dusa neunistiva uopée potrebna Krsni?
Budu¢i da je glavni cilj cijelog govora bio motivirati Ardunu da ispuni svoju
dharmu (duznost ili svetu duznost), dharma se morala staviti iznad Arduninog
neposrednog iskustva koje mu je uzrokovalo velik stres. A razvijanje teorije o
vi$oj stvarnosti, ¢ak i o razinama stvarnosti s Krsnom kao najviSom razinom i
pozeljnim ciljem za ujedinjenje, bilo je potrebno kako bi se dharmi dao dublji
smisao: to je pravi nadin djelovanja, tako da akter na kraju postigne najvisu ra-
zinu postojanja, a to znadi jedinstvo s Kr$nom. U isto vrijeme, slijede¢i dharmu,
akter bi trebao biti odvojen od neposredne dobiti svojih djela i cijelo vrijeme
biti svjestan Kr$ne kao krajnje stvarnosti.
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A Faifor HATI0 SraeareareTeiaT |

FERTRRAAHAT o g formaser: 1l 3-301

mayi sarvani karmani samnyasyadhyatmacetasa

nirasir nirmamo bhutva yudhyasva vigatajvarah (3. 30)

Potpuno koncentrirano sva svoja djela movas temeljiti u meni, bez izuzetka i bez

osjecaja da je nesto “tvoje”. Moras se boriti.

3 7 warg femgfagf A |

Agraisaga= Fea= dsfi wAf: | 3-321

ye me matam idam nityam anuti$thanti manavah

$raddhavanto ‘nasttyanto mucyante te ‘pi karmabhih (3. 31)

Oni koji wvijek slijede ovo moje ucenje, vierujudi i oslobodeni zavisti, oni su slobodni

(od posljedica) svojib djela.

[ opet se vjera isti¢e kao preduvjet ispravnog djelovanja.

Kr$nin govor ide od poglavlja do poglavlja. Rijetko ga Arduna prekida nekim
potpitanjima ili zahtjevima za dodatnim objasnjenjima. Ponavljaju¢i motiv u svim
Krininim objasnjenjima jest postojano vjerovanje u njega (Krinu), ili barem u
strukturu svemira po njemu, jer to daje legitimitet svakom djelovanju. Ponekad
dolazimo do iznenadujuéih zaklju¢aka, kao na primjer u 4. poglavlju, gdje Kr$na
hvali znanje kao najbolju moguéu zrtvu, zavravajudi u 4.36:

MY e ar: T UrEH: |
Td FHrda o =Rl I ¥-3&

api ced asi papebhyah sarvebhyah papakrttamah

sarvam jhanaplavenaiva vrjinam samtarisyasi (4. 36)
Cak i ako si najveli gresnik, lada znanja prevesti e te preko svib grijeha.

lako je stav kakav iznosi ovaj stih razumljiv sa stajali$ta Gite i kao objasnjenje
toga kako se karma nece zalijepiti za onoga tko je svjestan istine o tijelu i dusi,
to je svejedno mogude i dvojbeno protumaciti kao opravdanje za djelovanja koja
bi inade zasluzivala prijekor.

Preskodit ¢u znatan dio Kr$nina uéenja — izlaganja o strukturi svemira, o
jogi djelovanja, o napustanju i odricanju, o odnosu prema vedskom znanju, o
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umjesto toga na nekoliko napomena o posljednjim dijelovima Kr$nina govora.
Posebno je zanimljiv dio 17. poglavlja u kojemu Kr$na primjenjuje trostruku
strukturu materijalnog i mentalnog svemira kako bi ilustrirao kako tri gune
(kvalitete) karakteriziraju razli¢ite vrste aktivnosti, radnji ili mentalnih stanja.
Radi razumijevanja ovog dijela potrebno je $to je kra¢e mogude dati nekoliko
napomena o filozofiji samkhye. U filozofiji saimkhye, na koju se Kr$na u ovom
izlaganju oslanja, cijeli svemir se objasnjava kao kombinacija materijalnog ele-
menta “prakrti” i nematerijalnog elementa “purusa”. Purusa prozima prakrti koja
je s njime povezana preko tri gune (kvalitete/niti) - sattva, radas i tamas. U ovoj
trijadi, sattva je opcenito pozitivna, istinita, sveta, meditativna, intelektualna
itd. kvaliteta; radas je aktivna, Zestoka, nemirna itd. kvaliteta, a tamas je vrlo
negativna — zlobna, troma, lijena, podla itd. kvaliteta. Prevladavanje odredene
kvalitete u materijalnom ili mentalnom entitetu, ¢ini ga blizim ili daljim od
Kr$ne ili Apsoluta. Iako mozemo, s obzirom na promjene u znanstvenom razvoju
u posljednje dvije tisuée godina, drzati cijeli koncept manje uvjerljivim, ipak je
zanimljivo vidjeti kako je Kr$na objasnio ovaj trostruki obrazac na razli¢itim
stvarima — kako se odredene aktivnosti ili pojave mogu promatrati kao sattvi¢ne,
radasi¢ne, odnosno tamasi¢ke. Na primjer:
- vjera moze biti
- sattvicka: u bogove
- radasi¢ka: u yak3e i raksase (razli¢ite vrste demona)
- tamasicka: u duhove
- hrana moze biti:
- sattvicka: daje dug zivot, zdrava je, ukusna, glatka, lagana
- radasicka: gorko, kiselo, slano, ljuto, zalinjeno, moze prouzroditi
bolest i patnju
- tamasi¢ka: pokvarena, neukusna, trula, prljava...
- poklon moze biti:
- sattvicki: iz duznosti, ne oéekujudi reciprocitet
- radasicki: s idejom reciprociteta, dan nerado
- tamasic¢ki: u krivo vrijeme, krivim osobama, bez postovanja...
I niz se nastavlja s varijantama zrtve, pokore i sl.

Spominjem ovu shemu ovdje jer je odito da, ¢ak i ako se temelji na anakronim
predodzbama o strukturi svemira, shema jos uvijek moze biti valjana. Nije tesko
zamisliti kako bismo neku politicku odluku mogli okarakterizirati kao sattvicku,
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rajasicku ili tamasti¢ku. Ili, da dam bliZi primjer, kako tim kategorijama oznaciti
necije bavljenje bilo kojom strukom.

Da sumiram, vrlo ukratko, koja je moja ideja o tome $to Gita poducava i
koga, dodajudi tome uvid u to $to bi mogao biti razlog njezine popularnosti ve¢
vi$e od dvije tisu¢e godina. Rekao bih da Gita poducava neke zajednicke istine,
lako prihvatljive ljudima u nevolji. A nevolje na svijetu nikad ne manjka. To je
globalni fenomen pa Gita moze imati globalni utjecaj. A kao odgovor kome se
Gita obra¢a mogao bih ponoviti ono $to sam tekst kaze: to je za vjernike, a ne

za nevjernike. Zapravo Kri$na to sam kaze:

3¢ T AAULH AT e |
T SRS T 7 9 A ASRGANT 1| g¢-89ll

idam te natapaskaya nabhaktaya kada cana

na casusriisave vacyam na ca mam yo ‘bhyasayati (18. 67)

Ovu uputu nikada ne treba objasnjavati onima koji ne provode stegu ili onome
kojemu nedostaje odanosti. Takoder ne treba govoriti onima koji nisu voljni slusati,

degOZ'O‘UO ne onima kO]l memprzgowzm]u.

Unato¢ tome, zanemarivsi ovu posljednju uputu koju je dao Kr$na, utvrdio bih
da Gita i danas ima mnogo toga za ponuditi, kako vjernicima tako i nevjerni-
cima. Problem bi mogla biti njena prilagodljivost, mogu¢nost da se ona rabi,
ali i zlorabi. Cinjenica da je Bhagavadgita tekst koji nam pruza uzviSene misli
i nacela, moze ponekad zakriti ¢injenicu da iz nje mozemo, ako je mehanicki
primijenimo na suvremeno doba izvuéi i u najmanju ruku upitne zakljucke (npr.
o rasnoj, staleskoj, spolnoj segregaciji, o ispravnosti totalitarizma i sl.). Zivimo
u vremenu razli¢itih kriza, a najjasnija i najprisutnija opasnost su pandemija i
migrantska kriza, rat. Postoji mnogo kontroverzi o tome kako djelovati u rjesa-
vanju tih problema. Bilo bi zanimljivo vidjeti kako bi ljudi predlozili rjesavanje
ovih problema uz Gitu kao vodica. Nekako mi se ¢ini da bismo dobili cijeli niz
razli¢itih rjeSenja, a sva podjednako opravdana ovim svetim tekstom. To moze
biti njegova slabost ili snaga. Ovisno o tome koliko smo u stanju vjerovati u
njega i koliko smo ga spremni kriticki propitivati.
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The Bhagavadgita: teach what, teach who

Bhagavadgita as ultimate ethical authority in Hinduism teaches necessary adherence
to the law of dharma (universal sacred law), emotionally non engaging activity, firm
social division in varnas (classes), and overall, quite conservative approach to human
existence and its relation to the reality of the higher order. Its language and style are at
many places metaphorical and prone to interpretation. Therefore, certain teachings of
Bhagavadgita should be reconsidered in the context of changing circumstances of the
modern societies. The logic that stands behind the main teachings of Gita is investigated
and reconsidered, to check whether it is acceptable logic at all.
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